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Chambre des Représentants
de Belgique

Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

SESSION ORDINAIRE 1996-1997 (*)

18 Jjuin 1997

PROJET DE LOI

portant modification de la loi du
27 décembre 1973 relative au statut
du personnel du corps
opérationnel de la
gendarmerie

AMENDEMENTS

N¢ 1 DE M. Ch. JANSSENS ET CONSORTS
Art. 2

Al'alinéa 2, proposé, aux 7¢ et 9 lignes, apres
les mots « Ministre de la Justice » insérer chaque
fois les mots « ou le Bourgmestre ».

JUSTIFICATION

Il s'agit d'assurer la concordance avec les dispositions de
la loi du 3 avril 1997 réglant les rapports entre gendarme-
rie et bourgmestre qui permettent a celui-ci de faire entrai-
ner une procédure disciplinaire a I'égard d'un membre de la
gendarmerie.

Ch. JANSSENS

J.-P. DETREMMERIE
D. DHONDT

P. ROOSE

T. SMETS

D. VANPOUCKE

Voir :

-1067 -96 /97 :
— N°1: Projet de loi.

(*) Troisiéme session de la 49° législature.

GEWONE ZITTING 1996-1997 (*)

18 jun1 1997

WETSONTWERP

tot wijziging van de wet van
27 december 1973 betreffende het
statuut van het personeel van het
operationeel korps van de
rijkswacht

AMENDEMENTEN

N-r1 VAN DE HEER Ch. JANSSENS c.s.
Art. 2

In het voorgestelde tweede lid, op de negen-
de en de elfde regel, na de woorden « minister
van Justitie » telkens de woorden « of de burge-
meester » invoegen.

VERANTWOORDING

Dit amendement strekt ertoe de overeenstemming te
waarborgen met de bepalingen van de wet van 3 april 1997
die de verhoudingen tussen de rijkswacht en de burge-
meester regelt; die bepalingen bieden deze laatste de mo-
gelijkheid ten aanzien van een lid van de rijkswacht een
tuchtprocedure te laten stellen.

Zie :
-1067 -96 /97 :
— Nr1: Wetsontwerp.

(*) Derde zitting van de 49°zittingsperiode.
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N°2 DE MM. CORTOIS ET SMETS
Art. 2

A T’'alinéa 2 proposé, avant la derniére phra-
se, insérer une nouvelle phrase, libellée comme
suit :

« Toutefois, si U'avis du conseil d’enquéte est rendu
a Uunanimité, le ministre de U'Intérieur est tenu de le
suivre. ».

JUSTIFICATION

On peut difficilement admettre que le ministre, pour des
motifs politico-sociaux, inflige une sanction exemplaire,
alors que les membres du conseil d’enquéte auraient for-
mulé, en leur 4me et conscience et 4 I'unanimité, un avis
différent.

La composition du conseil d’enquéte, telle que fixée par
Particle 24/31 de la loi du 27 décembre 1973, offre des
garanties d’objectivité suffisantes.

N°3 DE M. J.-P. VISEUR
Art. 2
Au deuxieme alinéa proposé,
— ala 6° ligne, entre les mots « connaissance »
et « du Ministre » insérer les mots « de l'intéressé

et »;

— ala 7¢ ligne, entre les mots « avis, » et « au
Ministre » insérer les mots « ¢ l'intéressé et ».

JUSTIFICATION

Afin d’assurer les droits de la défense, il convient que
Iintéressé ait accés au dossier en méme temps que le
Ministre de I'Intérieur.

J.-P. VISEUR

N°4 DE M. CORTOIS ET CONSORTS
Art. 2
A Talinéa 2 proposé, dans antépénultiéme

phrase, supprimer les mots «, le cas échéant avec
son avis, ».

[2]

N2 VAN DE HEREN CORTOIS EN SMETS
Art. 2

In het voorgestelde tweede lid, voor de laat-
ste zin, een nieuwe zin invoegen, luidend als
volgt :

« Indien evenwel het advies van de onderzoeksraad
met eenparigheid van stemmen wordt uitgebracht is
de Minister van Binnenlandse Zaken gehouden dit
advies te volgen. ».

VERANTWOORDING

Het is moeilijk aanvaardbaar dat de Minister, om poli-
tiek-maatschappelijke redenen, een voorbeeldsanctie zou
uitspreken daar waar de onderzoeksraad in eer en geweten
en met eenparigheid van stemmen een andersluidend ad-
vies heeft geformuleerd.

De samenstelling van de onderzoeksraad, zoals die gere-
geld is bij artikel 24/31 van de wet van 27 december 1973,
biedt voldoende waarborgen inzake objectiviteit.

W. CORTOIS
T. SMETS

N* 3 VAN DE HEER J.-P. VISEUR
Art. 2

In het voorgestelde tweede lid,

— op de zevende regel, tussen de woorden
« ter kennis brengt » en de woorden « van de minis-
ter », de woorden «van de betrokkene en » invoe-
gen;

— op de negentiende regel, tussen de woor-
den «met zijn advies, » en de woorden «aan de
minister », de woorden «aan de betrokkene en »
invoegen

VERANTWOORDING
Teneinde de rechten van de verdediging te waarborgen,
is het aangewezen dat de betrokkene op hetzelfde ogenblik

als de minister van Binnenlandse Zaken inzage krijgt van
het dossier.

N4 VAN DE HEER CORTOIS c.s.
Art. 2
In het voorgestelde tweede lid, op de twee na

laatste zin, de woorden «, in voorkomend geval
aangevuld met zijn advies » weglaten.



[3]

JUSTIFICATION

L’avis du commandant de la gendarmerie est superflu a
ce stade de la procédure.

Ne¢ 5 DE M. CORTOIS ET CONSORTS
Art. 2bis (nouveauw)

Insérer un article 2bis (nouveau), libellé
comme suit :

« Art. 2bis. — L’article 24/34, § 2, de la méme loi
est complété par un troisieme alinéa, libellé comme
suit :

« En cas d’application de la procédure visée & l'arti-
cle 24126, § 3, alinéa 2, I'avis du conseil d’enquéte
relatif & la qualification des faits visés au 2 ° s'impose
a Pautorité investie du droit de punir ».
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VERANTWOORDING

Het advies van de commandant van de rijkswacht is in
deze fase van de procedure overbodig.

W. CORTOIS

J.-P. DETREMMERIE
D. D'HONDT

Ch. JANSSENS

T. SMETS

P. VAN GHELUWE

K. VAN HOOREBEKE
D. VANPOUCKE

N° 5 VAN DE HEER CORTOIS c.s.
Art. 2bis (nieuw)

Een artikel 2bis (nieuw) invoegen, luidend
als volgt :

« Art. 2bis. — Artikel 24/34, § 2, van dezelfde
wet wordt aangevuld met een derde lid, luidend als
volgt :

« In geval van toepassing van de procedure bedoeld
in artikel 24126, § 3, tweede lid, bindt het advies van
de onderzoeksraad met betrekking tot de omschrij-
ving van de feiten bedoeld in het 2° de overheid die
bevoegd is om te straffen ».

W. CORTOIS

J.-P. DETREMMERIE
D. D'HONDT

Ch. JANSSENS

P. ROOSE

T. SMETS

K. VAN HOOREBEKE
D. VANPOUCKE

Drukk.-Impr. SCHAUBROECK, Nazareth — (09) 389 02 11 - (02) 219 00 41



